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Conférence de presse annuelle 2026

Programme

09h30 Accueil

09h35 Exposeés de
- Marlene Amstad, présidente du conseil d’administration
- Stefan Walter, directeur

10h10 Séance de questions-réponses

10h45 Fin de la manifestation
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Chiffres clés 2025

— 245 banques et maisons de titres assuijetties

— 192 entreprises d’assurance assujetties

— 2000 fonds approuvés

— 10 000 intermédiaires d’assurance enregistrés

— 1600 gestionnaires de fortune et trustees
autorises
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— 190 contréles sur place réalisés
— 85 procédures d’enforcement cléturées

— 463 investigations contre des
entreprises et des personnes
susceptibles d’exercer des activités sans
droit
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Exercice 2025

— Priorité de surveillance:
- Résilience
- Protection des clients
- Comportement commercial integre
— Des risques financiers et non financiers accrus
— Un paysage de risques marqué par des guerres, des barrieres commerciales et des
tensions géopolitiques
— Des assujettis stables malgre les risques a I'échelle mondiale
— Une attention particuliere portée a la bonne gouvernance, a une culture du risque saine et a

la responsabilité individuelle des établissements assujettis
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Resilience
Excédent de capital plus important pour les petites banques

Kapitalliberschuss der Banken in Prozent der aufsichtsrechtlichen Anforderungen (einschliesslich
Pufferanforderungen) fiir verlusttragfahiges Kernkapital

Aufsichtskategorie Banken  Kapitaliiberschuss

Mitte 2025 Ende 2024 Mitte 2024
Kategorie 1 11 % 15 % 17 %
Kategorie 2 41 % 31% 29 %
Kategorie 3 55 % 58 % 58 %
Kategorie 4 89 % 90 % 89 %

Kategorie 5 180 % 194 % 186 %
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Résilience

Des indicateurs de solvabilité stables chez les entreprises d’assurance

Versicherungssparten SST 2025 SST 2024
SST-Quotient Anzahl SST-Quotient Anzahl
Unterdeckungen Unterdeckungen
Leben 227 % 0 (15) 223 % 0 (15)
Schaden 252 % 1(52) 253 % 0 (53)
Kranken 334 % 0(16) 362 % 0(16)
Rick 234 % 0(22) 261 % 0 (23)
RV-Captives 242 % 1(27) 237 % 0 (24)
Gesamtmarkt 246 % 2 (132) 254 % 0(131)

Die Zahl vor der Klammer entspricht der Zahl der Gesellschaften mit einem SST-Quotienten unter 100 Prozent. Die Gesamtzahl
der Gesellschaften ist in Klammern aufgeflihrt. Beispiel: 0 (15) bedeutet, dass keine von 15 Gesellschaften eine Unterdeckung

aufweist. Eine Unterdeckung bedeutet, dass der SST-Quotient unter 100 Prozent liegt.
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Résilience

Liquidité insuffisante principalement chez les fonds de placement
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Résilience opérationnelle: risques liés a
I’externalisation

Externalisation de l'infrastructure informatique: niveau plus faible chez les assureurs

Banken und Wertpapierhduser 83 %

Versicherungsunternehmen 57 %

Verwalter von Kollektivvermégen

Fondsleitungen 75%
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Protection des clients

— Une surveillance plus intensive axée sur la suitability pour les produits complexes
— Des obligations de publication claires pour lutter contre I'écoblanchiment

— Des adaptations modérées de primes pour les assurances-maladie complémentaires
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Protection des clients

Des primes plus basses pour les assurances complémentaires stationnaires

Primes par assuré dans le domaine de I'assurance-maladie complémentaire (stationnaire privée et semi-privée), en CHF

KP Spital inde- Spital inde-
halbprivat xiert privat xiert
2024 1486 93,5 2006 78,7
2023 1509 94,4 2145 84,2
2022 1534 96,5 2258 88,6
2021 1564 98,4 2371 93,0
2020 1580 99,4 2474 97,0
2019 1595 100,3 2594 101,8
2018 1654 104,1 2597 101,9
2017 1629 102,4 2478 97,2
2016 1593 100,2 2588 101,5
2015 1586 99,8 2583 101,3

2014 1590 100,0 2549 100,0
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Protection des clients

— Chiffres clés relatifs a la surveillance des intermédiaires

d'assurance:
- 1622 signalements et plaintes
- 271 investigations ouvertes

- ~1000 acteurs du marché sans autorisation ou qualification identifiés
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Comportement commercial integre

— Bonne gouvernance, modele d’'affaires, traitement des clients
— Lutte contre le blanchiment d’argent

— Surveillance des risques liés aux sanctions
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Enforcement: ciblé et proportionné

Investigations et procédures d’enforcement
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Il Abgeschlossene Abklarungen (inklusive Offenlegungen)
I Abgeschlossene Enforcementverfahren

Nombre de procédures cléturées par établissement

dans la catégorie de surveillance correspondante
(pour les banques: 2015-2025)
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Réorganisation pour plus d’efficacite et
d’efficience

— Reéorganisation visant a renforcer la surveillance préventive et directe

— Nouvelle division Expertise intégrée des risques en tant que fonction transversale

— Renforcement de la surveillance préventive grace a des analyses de risques intégrées et aux
contrdles sur place

— Davantage de synergies et de meilleures possibilités de comparaison — tout en conservant les

mémes interlocuteurs pour les assujettis
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Controles sur place menés de maniere
proportionnée aupres des banques

2025 113

2024

2023
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B UBS/Credit Suisse Aufsichtskategorie 1
B Banken der Aufsichtskategorien 2 und 3
I Banken der Aufsichtskategorien 4 und 5
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Questions et réponses
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